
Mai 2024DEUTSCHE NORM ���

ICS 03.080.30; 03.100.30; 03.200.99

DIN EN ISO 24806

Dienstleistungen des Freizeittauchens �
Anforderungen an die Ausbildung von Kreislaufgerätetauchenden �
Dekompressionstauchen bis 60 m (ISO 24806:2023);
Deutsche Fassung EN ISO 24806:2023

Recreational diving services �
Requirements for rebreather diver training �
Decompression diving to 60 m (ISO 24806:2023);
German version EN ISO 24806:2023

Services relatifs à la plongée de loisirs �
Exigences concernant la formation des plongeurs à l�utilisation des recycleurs �
Plongée avec décompression jusqu�à 60 m (ISO 24806:2023);
Version allemande EN ISO 24806:2023

Gesamtumfang 35 Seiten

D

DIN-Normenausschuss Dienstleistungen (NADL)

Full document details: DIN EN ISO 24806:2024-05

http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-24806-2024-05
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-24806-2024-05


DIN EN ISO  24806:2024-05  

Nationales  Vorwort  

Dieses Dokument  (EN ISO24806:2023) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC228 �Tourism and  related 

services� in Zusammenarbeit mit  dem Technischen Komitee CEN/TC329 �Tourismus-Dienstleistungen� erar-
beitet,  dessen Sekretariat von DIN (Deutschland) gehalten wird. 

Das zustandige deutsche Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA159�02�01AA �Tourismus- 

Dienstleistungen�  im DIN-Normenausschuss Dienstleistungen (NADL). 

Dieses Dokument  enthalt  in Anhang  C Nationale  Fußnoten, die erganzende oder erlauternde Hinweise zur 

Anwendung des Dokuments geben.  

Fur die in diesem Dokument  zitierten Dokumente wird im Folgenden auf  die entsprechenden deutschen Doku-
mente hingewiesen: 

ISO 24801-2:2014 siehe DINEN ISO24801-2:2014-08 

ISO 24801-3 siehe DINEN ISO24801-3 

ISO 24802-2 siehe DINEN ISO24802-2 

ISO 24803 siehe DINEN ISO24803 

ISO 24805 siehe DINEN ISO24805 

Aktuelle  Informationen zu diesem Dokument  konnen  uber die Internetseiten von DIN (www.din.de)  durch eine 

Suche nach  der Dokumentennummer aufgerufen werden. 
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Nationaler  Anhang NA  

(informativ) 

Literaturhinweise  

DINEN ISO24801-2:2014-08, Dienstleistungen  des Freizeittauchens�  Anforderungen  an  die Ausbildung  von 

Freizeit-Gerätetauchern�  Teil 2:  Ausbildungsstufe 2�  Selbständiger  Taucher (ISO 24801-2:2014);  Deutsche  

Fassung  EN ISO 24801-2:2014  

DINEN ISO24801-3, Dienstleistungen  des Freizeittauchens�  Anforderungen  an  die Ausbildung  von 

Freizeit-Gerätetauchern�  Teil 3:  Ausbildungsstufe 3�  Tauchgruppenleiter  

DINEN ISO24802-2, Dienstleistungen des Freizeittauchens� Anforderungen an die Ausbildung von
Tauchausbildern�  Teil 2:  Ausbildungsstufe 2  

DINEN ISO24803, Dienstleistungen  des Freizeittauchens�  Anforderungen  an  Dienstleister des 

Freizeittauchens  

DINEN ISO24805, Dienstleistungen  des Freizeittauchens�  Anforderungen  an  die  Ausbildung  von  

Kreislaufgerätetauchern�  Dekompressionstauchen  bis 45m  
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Diese Europ ische Norm wurde vom CE am 11. Septembe 2023 angenommen.

Die CEN gliede sind gehalten, die CEN/CENELEC-Gesch ftsordnu zu erf llen, in de die Bedingungen festgelegt sind, unte

denen dieser Europ ische Norm ohne jede nderu de Status eine nationale Norm zu gebe ist. Auf dem letzte Stand

befindliche Liste dieser nationale Normen mit ihre bibliographische Angabe sind beim CEN-CENELEC nagement-

Zentrum ode bei jedem CE itglied auf Anfrage erh ltlich.

Diese Europ ische Norm besteht in dre offizielle Fassunge (Deutsch, Englisch, Fra sisch). Eine Fassu in einer andere

Sprache, die von einem CEN tglied in eigene Verantwortu durch bersetzu in seine Landessprache gemacht und dem

nagement-Zentrummitgeteilt worden ist, hat den gleichen Statu wie die offizielle Fassungen.

C itgliede sind die nationale Normungsinstitute vo Belgien, Bulgarien, D nemark, Deutschland, Estland, Finnland,

Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, lta, den Niederlanden, Norwegen,

terreich, olen, ortugal, der epublik Nordmazedonien, um nien, Schweden, der Schweiz, Serbien, de Slowakei, Slowenien,

Spanien, der Tschechische epublik, de Türkei, ngarn, dem Vereinigte Königreich und Zypern.
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EN ISO  24806:2023  (D)  

Europäisches  Vorwort  

Dieses Dokument  (EN ISO24806:2023) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC228 �Tourism and  related 

services� in Zusammenarbeit mit  dem Technischen Komitee CEN/TC329 �Tourismus-Dienstleistungen� erar-
beitet,  dessen Sekretariat von DIN gehalten wird. 

Diese Europaische Norm muss den Status  einer nationalen  Norm erhalten, entweder durch Veroffentlichung  

eines identischen Textes oder durch Anerkennung  bis April 2024, und  etwaige  entgegenstehende nationale  

Normen mussen bis April 2024 zuruckgezogen werden. 

Es wird auf  die glichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments atentrechte beruhren kon-
nen.  CEN ist nicht dafur verantwortlich, einige oder alle  diesbezuglichen atentrechte  zu identifizieren. 

uckmeldungen  oder Fragen zu diesem Dokument  sollten an  das jeweilige nationale  Normungsinstitut  des 

Anwenders gerichtet werden. Eine vollstandige Liste dieser Institute ist auf den Internetseiten von CEN abruf-
bar. 

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen  Normungsinstitute der folgenden 

Lander gehalten,  diese Europaische Norm zu ubernehmen: Belgien,  Bulgarien,  Danemark, Deutschland,  die 

epublik  Nordmazedonien, Estland,  Finnland,  Frankreich, Griechenland, Irland, Island,  Italien,  Kroatien, 

Lettland,  Litauen,  Luxemburg,  Niederlande, Norwegen, Osterreich, olen, ortugal,  umanien,  Schwe-
den, Schweiz, Serbien, Slowakei,  Slowenien, Spanien,  Tschechische epublik,  Turkei, Ungarn, Vereinigtes 

Konigreich und  Zypern. 

Anerkennungsnotiz 

Der Text von ISO 24806:2023 wurde von CEN als  EN ISO24806:2023 ohne irgendeine Abanderung  genehmigt.  
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AnhangC 

(informativ) 

A�Abweichungen 

A-Abweichungen: Nationale  Abweichung, die auf  Vorschriften beruht,  deren Veranderung  zum gegenwartigen  

Zeitpunkt  außerhalb  der Kompetenz des glieds liegt.  

Diese Europaische Norm fallt  unter keine  

In  den betroffenen CEN-CENELEC-Landern sind diese A-Abweichungen anstatt  der Bestimmungen  der Euro-
paischen Norm gultig,  bis sie entfernt worden sind. 

Abschnitt  Abweichung 

Anwendungsbereich Abweichung für  Frankreich 

Nationale  egelungen:  �Code du  Sport,  Livre III  : atique  sportive, Titre II:  

Obligations  liees aux  activites sportives, Section 3: Etablissements  qui organisent la  

pratique ou dispensent  de la  plongee subaquatique�  

Der Anwendungsbereich dieser Norm ist nicht  kompatibel  mit  den oben  erwahnten 

nationalen egelungen und den nachfolgenden Anhangen in Zusammenhang mit

Ausbildungsprogrammen fur Kreislaufgeratetauchende, deren Kompetenzen, und  

den festgelegten Bewertungskriterien fur diese Kompetenzen. 

Daher ist die gesamte Norm in Frankreich nicht anwendbar und  dieses Dokument  

wird nicht als  nationale  Norm ubernommenN1.  

Normative 

Verweisungen 

Abweichung für  Frankreich 

In  Abschnitt 2  �Normative Verweisungen� sind die folgenden Dokumente,  die in 

prEN ISO24806N2 teilweise oder als  Ganzes zitiert werden, fur die Anwendung 

dieses Dokuments erforderlich: 

 ISO 24802-2, ecreational diving services  equirements for the  training  of 

scuba  instructors  art 2: Level 2 

 ISO 24803, ecreational diving services  equirements for recreational diving 

providers 

 ISO 24805, ecreational diving services  equirements for rebreather diving 

training  ession diving to 45 meters 

Alle  obigen  Verweisungen wurden nicht ubernommenN3 und  sind in Frankreich in 

ihrer Gesamtheit nicht anwendbar.  

N1 Nationale  Fußnote: Fehler der eferenzfassung EN ISO  Nach CEN/CENELEC Geschaftsordnung Teil 

2:2023, 6.6. und  11.2.4, besteht die Verpflichtung zur nationalen  Ubernahme. 

N2 Nationale  Fußnote: redaktioneller Fehler der eferenzfassung EN ISO  zutreffend ist EN ISO24806. 

N3 Nationale  Fußnote: Fehler der eferenzfassung EN ISO  Nach CEN/CENELEC Geschaftsordnung Teil 

2:2023, 6.6. und  11.2.4, besteht die Verpflichtung zur nationalen  Ubernahme. 
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EN ISO  24806:2023  (D)  

Vorwort  

ISO  (die Internationale  Organisation  fur Normung) ist eine weltweite  Vereinigung nationaler  Normungsinsti-
tute  gliedsorganisationen). Die Erstellung  von Internationalen Normen wird ublicherweise von Tech-
nischen Komitees von ISO  durchgefuhrt. Jede gliedsorganisation, die Interesse an  einem Thema hat,  fur 

welches ein Technisches Komitee gegrundet wurde, hat  das echt,  in diesem Komitee vertreten zu sein. Inter-
nationale  staatliche  und  nichtstaatliche  Organisationen,  die in engem Kontakt  mit  ISO  stehen, nehmen eben-
falls an  der Arbeit teil. ISO  arbeitet bei allen  elektrotechnischen Normungsthemen eng mit  der Internationalen  

Elektrotechnischen Kommission (IEC) zusammen. 

Die Verfahren, die bei  der Entwicklung  dieses Dokuments angewendet wurden und  die fur die weitere  

vorgesehen sind, werden in den ISO/IEC  Directives, Teil 1,  beschrieben. Es sollten insbesondere die unter-
schiedlichen Annahmekriterien fur die verschiedenen ISO-Dokumentenarten  beachtet werden. Dieses Doku-
ment  wurde in Ubereinstimmung mit  den Gestaltungsregeln  der ISO/IEC  Directives, Teil 2,  erarbeitet (siehe 

www.iso.org/directives). 

ISO  weist auf  die glichkeit hin, dass die Anwendung dieses Dokuments mit  der Verwendung eines oder 

mehrerer atente  verbunden sein kann.  ISO  bezieht jedoch in dieser Hinsicht keinerlei Stellung  bezuglich 

Nachweis, Gultigkeit  oder Anwendbarkeit jeglicher beanspruchten atentrechte. Zum Zeitpunkt  der Veroffent-
lichung  dieses Dokuments lag  ISO  keine eilung uber ein atent  bzw.  mehrere atente  vor, welche/s zur 

Umsetzung dieses Dokuments erforderlich sein konnte/n. Anwender werden jedoch darauf hingewiesen, dass 

dies moglicherweise nicht der aktuelle  Informationsstand ist.  Dieser kann  jedoch der atentdatenbank  unter 

www.iso.org/patents  entnommen  werden. ISO  ist nicht dafur verantwortlich, einige oder alle  diesbezuglichen 

atentrechte zu identifizieren.

Jeder in diesem Dokument  verwendete Handelsname dient nur zur Unterrichtung der Anwender und  bedeutet 

keine Anerkennung.  

Fur eine Erlauterung des freiwilligen Charakters von Normen, der Bedeutung  ISO-spezifischer Begriffe und  

Ausdrucke in Bezug  auf  Konformitatsbewertungen  sowie Informationen daruber, wie ISO  die Grundsatze der 

elthandelsorganisation O,  en: orld Trade Organization) hinsichtlich technischer Handelshemmnisse 

(TBT, en: Technical Barriers to Trade) berucksichtigt,  siehe www.iso.org/iso/foreword.html. 

Dieses Dokument  wurde vom Technischen Komitee ISO/TC228, Tourism and related services, in  Zusam-
menarbeit mit  dem Europaischen Komitee fur Normung (CEN), Technisches Komitee CEN/TC329, 

Tourismus-Dienstleistungen, in Ubereinstimmung mit  der Vereinbarung zur technischen Zusammenarbeit 

zwischen ISO  und  CEN  Vereinbarung) erarbeitet.  

uckmeldungen  oder Fragen zu diesem Dokument  sollten an  das jeweilige nationale  Normungsinstitut  des 

Anwenders gerichtet werden. Eine vollstandige Auflistung  dieser Institute  ist unter www.iso.org/members. 

html  zu finden. 
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DIN EN ISO  24806:2024-05  

EN ISO  24806:2023  (D)  

Einleitung 

Kreislaufgerate (d. h.  Atemgerate, in denen das gesamte oder ein Teil des von Tauchenden ausgeatmeten  Atem-
gases im Kreislauf gefuhrt wird und  verbrauchter Sauerstoff zuruckgefuhrt  wird, um  ein atembares Gasge-
misch zu behalten) sind einer immer breiteren  zuganglich  und  unter Tauchenden immer beliebter. Der 

kt  fur Kreislaufgeratetauchen  ist in den letzten Jahren konstant  gewachsen und  wird mittlerweile  als  groß 

genug  angesehen, dass die Notwendigkeit von Normen fur Ausbildungsorganisationen uber orde-
rungen  an  die Ausbildung  offensichtlich ist.  Kreislaufgerate ermoglichen es Tauchenden, langer  und  in großere 

Tiefen zu tauchen.  Solche Tiefen konnen  uber 30m  hinausgehen und  erfordern daher moglicherweise obliga-
torische Dekompressionsstopps. Der nicht ordnungsgemaße Gebrauch von Kreislaufgeraten  kann  gefahrlich 

sein und  aufgrund des falschen Gebrauchs dieser Gerate  ist es bereits zu todlichen Unfallen  von Tauchenden 

gekommen.  Daher ist es wichtig,  die Ausbildung  fur das Tauchen mit  diesen Geraten  festzulegen. 

Ausbildungsorganisationen,  die eine Ausbildung  in  Ubereinstimmung mit  diesem Dokument  anbieten, durfen 

strengere oder mehr Anforderungen in Bezug  auf  Umfang und  Komplexitat  der Ausbildung  stellen, jedoch soll-
ten sie sicherstellen, dass die Lernenden zumindest alle  in diesem Dokument  festgelegten Fertigkeiten und  

Kenntnisse erfolgreich erlangt haben.  
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